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Make sure o read this instruction before you start assembiing,
Lesan SledbsaHmlubﬂﬂemelemldemZusmnbmmahagmm
Lire montage de la

Bvant de cor la

No se clvide do ieer estas
Bl AERTHIEWEA

antes de

1

HAUTHMICHARESRATEL,
FRead the Manual befors you start assembling.
Bitte lesen Sle vor dem Zusammenbau die gesamts

finger, hand or foo! when handling a nipper,
knila.file, etc,
Zum Ausschn eiden der Sticke eine Zange
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Bausanlaitung durch. anwenden; dis Oberfiissigen Telle mil Messer oder U EBEUTSLRITNE S LB URRTYT, mp::é?mmdhmmzrz‘bml i:—u::;,;;p:: [::

Lira el mode d'emploi evant de commenser la Feile ausschleifan. Die Zangs, Messer oder Feile While assembiing the kit Place the pars and the you may not he poisoned by gas. Also avoid making

mantage. vorsichtig gebrauchen, sonst bestsht Gefahe siner cut-off chips on a fiat place out of thereach of Hnle afire nearby.

Lea al manual antes de comenzar Varlatzung an der Hand, dem Finger oder demFurd. children. These pleces may cause Bei | und Montage des Satzes des

o el Uliisez une pince pour séparer les pidces. Eliminez swallowed. They may also cause paisoning if |W Fenstor ofinsn und den Raum gut gelife: halten,

HEZFMCRNNEE, las parlies superfiues a l'aide dun couteau, dune of chewed, oy ds B o

5 lime ou d'un cutter. Faltes bien attention de ne pas Legen Sie die Bauteile und die abgeschnittensn i

2 ﬁﬁf&ﬂkﬁﬁ“mb‘r veus couper un doigh, la main ou le pied Teile beim Zusammenbau au Berhald der 2:;?3::;‘;,::;:?:.3:&’:23::{“ o bayy
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Make sure fhats the kit is complete with all the
pars.

Vergewssem Sie sich dall alle Telle des Bausatzes
valtstandig vorhanden sind,

Weérifier si le kit contient bien toutes les pibces.
Cercidrese da que al juego no le falte ninguna

pieza.
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After taking out the parts from the plastic bag, ear
up the plastic bag.Litle child may wear it cver his
head only to be sulfocated.

Falls en in lhrer Nahe Kleinkinder gitt soften Sle die
F'Iastlﬂhnllle nach dem Herausmhmsn der
Pl Klgink . die  mit
F'Iasmntan spiglen, kﬁnm:an sie sich ber den Kopf
zighen und darin ersticken.

Apres avoir sorti les pleces du sac en plastiqua,
dechirer le sac afin d'éviter que les enfants ne le
mettant sur {a téte et ne s'étouffant

Después de sacar las piezas de la

lorsquevous manlpulez e couteau ou e cuther.
Utllice las tenazas de corte para cortar piezas.
Suavice la porcitn de exceso con cuchillo o lima Al
tralar las tenazas de corte. cuchiiio o lima, ete.
tenga cuidado con no cortarse el dedo. mano o ple.
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Metalic and plastic parts. They may cut your fingar,
hand or foat if carelessly handled. Wear gloves,
Achien Sig beim Zuaammanbau aarau( dal
und won

i !\msllen ig sind
wodurch man sich versshentlich Bd'melﬂl‘:ﬂ kann.
TragenSia Schutzhandschuhs,
Auvant ou pendant le montage, faire abtention aux
arétes coupantas ou auxébarbures duesg
aumoulage défectueux des pléces métalliques et
enplastique. Elles peuvent couper las doigls les
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Rei von  Kiel

aus

kénnen flhren.
Bsmn lockends oder Kauende Kinder kiinnten sich
vergiften.

Pendant ke montage du kil, placer les pidces et les
débris coupés sur une surlace plate hors de la
portée des enfants  Les  pidces peuvent
provoquer!’ étranglement sl alles sont avalées, Elles
peuvent  également &re & l'origined'un
empoisonnemant si elles sont lechess ou mastiq
uess.

Mientras ensambia el modelo ponga las plezas ¥
los rastos cortados sobre una superficia plana a s
que no puedan Begar los nifies pequefios Estas
plezas pueden ahogar a las personas que tragen.
También podran causar envenanamienios si so
chupan o muerden,
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Pour peindre et monter la maquetle, ouvrir Ia
fendlre ot bienadrer fa piace pour éviter d'dtre
empaisonng par le gaz. Eviter également de faire
un few & proximité.

Cuando pinte y ensamble & modelo, abra ia
ventana y mantenga la sala bien ventilada para qua
7o se envenena con el gas, Evits también encendsr
fuegos cerca da donde hace el ensambls,
FREXEPLEBMIMBE SRS, Fr8
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Using a pair of scissors, cut around the decal you

wish to affix immerse the dacal in water for about

20 saconds, and then place it over the spot at which

It Is be affxed. Carefulty, slide out the bass paper

from wnder the decal, leaving the decal directly

affixed to the modal,

Mt Sche«e das Dekalklerpapier ausschnelden: das
fr etwa 20

halten, dann es auf die Kisbstelle am Maodeil

legen und die Unterlage sorgiltin gabneh men

" i a1 If you desire 1o use an adhesive open the window
bolsa de pldstico rompa la malns ou les pleds si elles ne sont pas manipulées I o
bolsa. 08 nifics pequefios podrian avec précaution. Metire des gants. for sufficient amount of fresh air Avaid using fire Découpes ¢ décalque aveo des ciseaux e issaz-
meter si cabeza en la bolsa y Durante o antes del ensamble tenga culdado con Tomarkyy. § le tremper 20 secondes dans I'eau froids. Puis,
arsa. Ios bordes agudos de las piezas o las rebabas que Falis Sie allerdings Klebstoff verwanden, soliten Sie appliquez-le & l'sndroit indiqué et enlevez
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Use a nipper to cut parts off, Smooth af the excess
partion with a knife or file. Take care not to cut your

B AxvhTHEA

puedan quedar debido a un ecabado imegular de
las piezas metdlicas y de plastice. Si no tene
cuidado podria hacerse cortes en un dedo en la
mang o en el pia. Péngase guantes.
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bei offenem Fenster und nicht In der Nahe offener
Flarmmean artwiten,

ouvrez la fenétre pour avoir une ventitation
suftisante, Evitar lusage A proximité dun feu,

Si usted desea utilizar aghesivos,abra las vertanas
de |a sala para que entre wicents aire fresco, Evita
&l fuegs,

ERRERUARN. LATHESESAR A
RERTEGHIEE ke,

délicatement lepegar. support.

Usando un par de fijeras. core akededar da la
calcomania que quiere pagar. Empape la
calcomania en agua por unos 20 segundas, ¥ bego
la coloque sobre el qunto a pegarse. Dosbice of
carion debajo de lacalcumania, dejando la
calcomania directamente pegada al modalo.
RUTBERN T 20085800 EEiFE e
BRI TR S EET.
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